See the notice on TED website

519719-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel de chauffage — Rahmenvereinbarung fiir Leistungen der Heizungsbauer zur
Erstellung von Hausanschliissen in Grunwald

OJ S 143/2026 28/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Erdwarme Grundwald Il GmbH & Co. KG
Adresse électronique: Vergabestelle@dreso.com
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung fur Leistungen der Heizungsbauer zur Erstellung von
Hausanschlissen in Grinwald
Description: Die Erdwarme Grunwald GmbH (im Folgenden "EWG" oder "Auftraggeber"”) ist
eine Gesellschaft der Gemeinde Grunwald, vertreten durch den 1. Burgermeister, Herrn Jan
Neusiedl. Sie ist ein Geothermieunternehmen, das lUber ein Fernwarmenetz die Gemeinde
Grunwald mit Warme versorgt. Mit der Warmelieferung wurde im Oktober 2011 begonnen.
Bisher sind etwa 2000 Kundenvertrage realisiert worden. Die Warmeversorgung erfordert die
Installation einer Hausanschlussstation (HAST) in den einzelnen Liegenschaften.
Auftragsgegenstandlich ist daher eine Rahmenvereinbarung fur Leistungen zur Erstellung von
Hausanschlissen in Griinwald sowie im Versorgungsgebiet der Erwarme Grinwald GmbH,
die nicht auf dem Gemeindegebiet Grunwald liegen. Die Rahmenvereinbarung wird mit zwei
Unternehmen geschlossen, sofern mindestens zwei zuschlagsfahige Angebote eingehen.
Nicht Bestandteil dieses Vergabeverfahrens ist im ersten Schritt die Vergabe der konkreten
Einzelauftrage. Diese werden erst in einem zweiten Schritt an die Unternehmen vergeben, die
den Zuschlag in diesem Vergabeverfahren erhalten und damit Vertragspartner der
Rahmenvereinbarung sind.
Identifiant de la procédure: 0¢522650-dc1d-43aa-a912-fb0f6¢c390321
Identifiant interne: BB DMS FID1621403
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb gem.
§ 15 SektVO

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44115220 Matériel de chauffage

2.1.2. Lieu d’exécution
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Ville: Grinwald

Code postal: 82031

Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvereinbarung fur Leistungen der Heizungsbauer zur Erstellung von
Hausanschlissen in Griinwald
Description: Die Erdwarme Grunwald GmbH (im Folgenden "EWG" oder "Auftraggeber") ist
eine Gesellschaft der Gemeinde Griinwald, vertreten durch den 1. Burgermeister, Herrn Jan
Neusiedl. Sie ist ein Geothermieunternehmen, das Uber ein Fernwarmenetz die Gemeinde
Grunwald mit Warme versorgt. Mit der Warmelieferung wurde im Oktober 2011 begonnen.
Bisher sind etwa 2000 Kundenvertrage realisiert worden. Die Warmeversorgung erfordert die
Installation einer Hausanschlussstation (HAST) in den einzelnen Liegenschaften.
Auftragsgegenstandlich ist daher eine Rahmenvereinbarung fur Leistungen zur Erstellung von
Hausanschlissen in Griinwald sowie im Versorgungsgebiet der Erwarme Griinwald GmbH,
die nicht auf dem Gemeindegebiet Grunwald liegen. Die Rahmenvereinbarung wird mit zwei
Unternehmen geschlossen, sofern mindestens zwei zuschlagsfahige Angebote eingehen.
Nicht Bestandteil dieses Vergabeverfahrens ist im ersten Schritt die Vergabe der konkreten
Einzelauftrage. Diese werden erst in einem zweiten Schritt an die Unternehmen vergeben, die
den Zuschlag in diesem Vergabeverfahren erhalten und damit Vertragspartner der
Rahmenvereinbarung sind.
Identifiant interne: BB DMS FID1621403

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44115220 Matériel de chauffage

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Grinwald
Code postal: 82031
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Die Zuschlagskriterien sind den Bewerbungsbedingungen vollstandig zu
entnehmen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/156346
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann von den Bewerbern fehlende
Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu bestimmenden Nachfrist nachfordern.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabe-und Vertragsunterlagen
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Keine

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence

519719-2026 Page 3/5


https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/156346
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/156346
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de

Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Erdwarme Grindwald Il GmbH & Co. KG
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Siidbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragssteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zu Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Erdwarme Grindwald Il GmbH & Co. KG
Organisation qui fournit un acceés hors ligne aux documents de marché: Erdwarme Grindwald
I GmbH & Co. KG
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Erdwarme
Grundwald Il GmbH & Co. KG
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Erdwarme Grindwald |l
GmbH & Co. KG
Organisation qui traite les offres: Erdwarme Grindwald [l GmbH & Co. KG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Erdwarme Grindwald [l GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: t:004989944663100
Département: Projektentwicklung und Umsetzung
Ville: Grinwald
Code postal: 82031
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabestelle@dreso.com
Téléphone: 0405149446300
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation
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8.1. ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 09031800660
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: abb3222f-8fc9-492c-8f5e-0e13facbceec - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 15:35:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 519719-2026

Numéro de publication au JO S: 143/2026

Date de publication: 28/07/2026
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